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B e c s b ő l ,  P é n t e k e n ,  O c t o b e r ’ 2 5 d i k é n ,  1822.

• T ö r ö l i  B i r o d a l o m . tások szerint Oláh Országnak új Vajdája  
G h y k a  György Sept. 2Öd. délutáni 5 óra- 

A ’ legközelebbi  Leve lünkben  említett kor minden pompa nélkül é r k e z e t t - m e g  
Zantei  tudósítások szomorú rajzolatját ad- ide, s azon házba szállott, mellyben Kon- 
ják Morea tartományának. A ’ négy  Fő stantzinápolyba hivattatása előtt lakott. E'e- 
V e z é r  C o l o c o t r i n i ,  Y p s i l a n t i ,  a’ jedelmi lakásába, annak szükséges kijob- 
M a i n a i  B e i ,  és C r e v e t a  t. i. meg- bítgatása után fog általköltözni. Minek- 
osztoztak az uraságon;  a ’ két első az Ar- előtte a Városba jött volna az új V a j d a ,  
golisi  és Achája i  kerületekben, a’ két utol
só pedig  a’ Meszszeniaiban és Napoli  di 
Malvasiaiban parancsol.  N yom ja  a ’ lakó- l e n t - m e g ,  ’s három fi jainak,  a’ három 
sokat Dictatorságok, mellyböl  semmi hasz- Kaimakanoknak és a' nevezetesebb Bojá- 
not sem várnak.  Mert jóllehet eleinte né- roknak és Tisztviselőknek szerencsekivá- 
minémü reménységet,  élesztett a’ népben 
az Insurrectio, de most már minden látja, menetelét f. h. 6d. tartotta , ’ s az a’ régi

pán csak e g y n é h á n y  katonai czet**móniákhal ú g y  a n , de oily pompával
ment v é g b e ,  melly  az eddig valókhoz

régi szokás szerint e g y  ahoz közellévő 
Klastrombán pompás Istenitiszteleten je-

násaiivat ott fogadta-el .  Közönséges bé-o o

h o g y  az
V e z é r e k ’ hasznában határozódik,  ’s nem 
e g y é b b  mint a közönséges nyomorúság-  nem is hasonlítható. Különös megkülön- 
nak bizonytalan húzása halasztása.—• Egész böztetés gyanánt  vétetett n eve ze te se n ,  
b izonysággal  jelentik még -ezen tudósitá- b o g y  mellette két gazdag öltözetű N a g y -

*0 kik csupán
a’ Szultán' személyt; körül szoktak lenni.

so k ,  h o g y  a’ Török hadban eg y  Európai 
Hatalmasságnak sincs legkissebb befolyása
is ,  és hogy  mindenfelől  szoros és lelkies- A ’ Sz. Spiridion templomából a Fejedelmi 
méretes Neutralitás tartatik. —-  N é h á n y  udvarba ment a’ pomparend,  hol a’ D ív á n ’ 
Anglus  hajókat, nevezetesen azt, mel lyen szilájában a’ N a g y  úrnak béiktató Fermán* 
V i c e - C o n s u l  Green volt ;  Sept, e le jén,  a’ ját a’ D íván  Effendi török,  a Vestier pe- 
Lepantói  tengeröbölbe való béevezések- dig oláh n y e lv e n  közönségesen felöl vas
k o r , kedvetlenség érte a’ miatt,  h o g y  a’ ták, ’s azután ezen két Tisztviselők czo*. 
Török tisztségek visitatiójának nem akar- boly mentékkel  ruháztattak - fel. 
tak engedni.  A z  Ausztriai  vitorlát niég A z  eddig volt, részszerint Török rész-
eddigeíé mindenütt tiszteletben tartották; szerint Tatár  ö rzö sereg , a’ Kiaja Basa és 
de, sehol sem is adott panaszra alkalmatos- a’ Tatár Szultán vezérlése alatt Sept. 2 yd, 
ságot. reggel  h a gyá  oda Bukarestet. A ’ Saporó-

O l á h  O r s z á g  é s  M o l d v a .
gok pedig  még Sept. 21 d,. .elindultak a’ 
Dunán. A Török őrizet’ eltakarodást után

B u k a r e s t b Ö1 jött hivatalos tudósi- tüstént általvette a Bas Besli A g á v á  ne*

f
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S p a n y o l  O r s z á g ,

Espinosa h e ly é b e  N avarra i  Fő Cotfi* 
2000 főből éli , Oláh Ország’ kerületeiben mendánsnak Generalis  Torri jos választa-
felosztatik, ’s ugyan azon szolgálatot teszi,

vettetett Kapidsi Basi Kavanos Oglu a’ kö
zönséges bátorságra való ügyelést.  A' ke- 

alatt lévő le g é n y s é g ,  mel ly  valami

melly eddig azArnauták  kötelessége volt.
A'  rend és csendesség fentarthatása iránt
kezesek a’ Bas Besli Agának szoros párán*
csolati ’s a? Ő személyes charaktere.

Ugyancsak hivatalos tudósítások je- d a c a ,  Venedito i  G r ó f ,  ki Mexicoban utol-
lentik C r a j o v  á b  ó 1, hogy a’ T ö rök  őri- só V i c e  * Kirá ly  v o l t , Madritba megérke»

A ’ Toulousei  Journal több tudósításai 
a’ következe  ndőt közli  Catalonia’ ál-

tolt. —  T o l e d o ,  G r a n a d a ,  Quadalaxara,  
Ciudad-Real  és C u e n c a - T a r t o m á n y o k  Kor-
mányozójit ,  minthogy az adó* bevéte lében 
restesek voltak , megfosztotta tisztségektől 
az ígazgatószék.  —  Don Juan PJez de Apó
d

zel onnan is általköltözött Oct. 4 d. a’ Uu- zett, 
n án ,  ’s más nap 6 — 7OO ember érkeze a’
Kavanos Oglu seregéből,  ’s kis Oláh Or- kört 
6zág öt kerületeinek csendességére most lapotjáról  Oot. yd. :
máT ezek ügyelnek. „ B e l v e r ,  m e l ly  Puycerdátó l  három

J a s z s z i b ó l  is az a’ 'tudósítás érke- ’s Seotól hat A távolságra es ik ,
zett, hogy az ottani Török V ezér  Kutschuk 
Ahmed A g a ,  még eddig hátramaradt se
regével f. b. pd. indult haza felé.

Ugyan az nap dél tájban a’ Moldvai 
új Vajda S t u r d z a  János, minden ha-

indentöl ment. A ’

órányi
ú g y  ezen egész része a ’ Spanyol  Cerdag 
jiáuak még eddig

s táján volt  Royal issák ,  Olottnál 
M isassal egyesültek.  A ’ Hit - ármadánab 
öszveséges  osztályai mind Salsonafelé  for»

Fig

rangok zi'tgása alatt ’s minden Tisztségek- dúltak, h o gy  Ürgéit fedezhessék, ’s Minál
- _ _ • # B m M m  — -  _ _

nek kíséretével érkezett Jaszsziba, ’s a’ V á 
roson kívül a* Fromosai klastromba szál

hyen várhassák. A ’ legjobb állásokat 
foglal ták-  e l , m e l lye k et  már maga a ’ ter- 

lot t-meg,  mellyböl kevés órákkal ez előtt mészet félelmesekké tett ,  ’$ mesterség és 
Kutschuk Ahmed költözött - ki. Ott fogad- ész által pedig  hozzájárulhatatlanohká le- 
ták a’ Papság és az előkelő lakosok az új hetnek. N a g y  történeteket várnak mi üde
Vajdát,  ki csak nap lement után ment in- nek. Mina m unkálódásai , Sept.  Qtiike
cogivito a* Fejedelmi udvarba. Fényes hé- olta a’ mikor Leridába m e n t ,  a ’ követke-  
n ienete le ’s béiktattatása máskorra vala ha- zendök voltak : „ S e p t .  lód.  bocsátotta - ki 
tározva.

Az új Bas Besli Ejisz Aga vezérlése
ismeretes Proclamatióját ; Sept. l ld,  és

-D
alatt ide jött Policzáj - katonaságnak száma ganisalásában foglalatoskodott,  ’ s annak 
valami lOOOre te l ik ,  ’» ezek itt is mint idÖhözbeli vezérlését  Generális Torrijosra

bízta. Sept. t 3d. a* n e v e z e t  Generál issal  
*s a’ maga Osztályával  útnak indult ,  ’s éj- 

Ezek szerint teha't tökélletesen kita- jelre Bellpuigba ment. Más nap reggel i  
karodtak minden Török seregek ezen két 2 órakor Torrijost ott h a g y v á n ,  minden 
Fejedelemségekből ,  ’s az iránt is szoros seregeinek V a d á s z . C o m p a n i a i v a l , a’ Car-

Oláh Országban a* Különböző kerületek 
ben osztatnak - fel.

rendelések tétettek, hogy  a’ melly szemé- l o s , Cardenas és Cam
lyek még benn lappanghatnak,  azok is a* 
Dunán általszállíttassanak.

(P mi
sa R egem entek

0
a Princz RegementbÖl 7 5 lóval ,  C ervera
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felé fordult ol ly  czé l la l ,  h o g y  az Univer-  munerosokat organisált, ’s az említett V á-  
szitás erősségének ostromló - seregeit  meg- rosból Sept. 28d. azt je lentik ,  h o g y  azok 
lephesse^ ’s midőn más nap reggel i  3 óra ki is marsiroztah, hogy Milanssal egyesül-  
tájban Cerverához  Közelgetne , öt fertály- j e n e k ,  ki a* Mina jobb szárnyán dolgozik,  
nyira  a’ Várostól  hírét Teszi menetelének Mosen - Áron Sept. 2öd. i 5 o o  emberrel  
egy  Royalista strázsa , ’s tüzet a d v á n ,  a támadta meg a’ Piadali erősséget ’s az Ara- 
setétség oltalma alatt viszsza v o n u l ,  h o gy  nys  del Mari Kaputzinusok’ Kl'astromát. Dü-
a ’ Cerverai  ostromló - sereget  tudósíthassa, hősen tartott a’ csatázás egész három óra-
E zze l  Mina a megtámadás’ elrendeléséhez i g *, a’ Patcantyússágot Brigadéros Manso 
kezdett,  G ya log  és Lovas Guirellákat küld- kormányozta ,  ki csupán történetből indúlt-

m eg  az utóbbi Város felé. Hiteles szemé
lyek által tudósittatván azonban M’osen- 
Aron a Militziának közelgetéséről  , a’ h e

vén e l ő r e ,  kik a ’ Royalisták’ állását kém 
l e l n é k - k i .  Heggeli  6 órakor Cervera alatt 
v o l t ,  hanem bemenetelével  ú g y  tapasztal
t a ,  h o g y  nem csak a’ Hit’ serege i ,  de ma- g y e k  közzé hátra nyomult.  —  Oberster 
gok  a ’ lakosok is oda h a g y á k  a’ V á ro st ,  T a b u e n c a ’ megverettetése hébizonyosodott,  
attól való féltekben neh ogy  újra kiprédái- —- Argesilasból mind e g y r e  szállíttatnak 
latnának. Mina táborba száilítá seregeit, ,  a* seregek Cataloniába, Sept. l l d .  és I2d. 
s e g y  felhivánó írást intézett a’ lakos. * a Galíciai, Coronai és Seresi Regementek 

h o z ,  hogy jö n n é n e k -  viszsza. lakásaikba.,  e v e z t e k - e l .
Azután parancsolatot adott Generális Tor- Madritban Oct.4d.,  volt  Deputatus Ro-
r i j o s n a k , h o g y  a’ VII Ferdinánd Rege-  merő Alpuentenek egy  folyó-írása jelent,  
mentjét ’s minden Lovasságot Tarregában  m e g ,  melly eleven sensatiot okozott. A z  
h a g y v á n  ,, maga a.’ Gyalogsággal  jönne nap estve a’ de la Cruzi  Játékszínen a’ 
h ozzá.“  Id e g s z a b a  d í t o t  t R o m  r  czímü szó-

,,Generális Torri jos  m é g  az nap Cer- m o rú - já té k  adatot t -e lő ,  hol D. Romero 
Verába termett. Estve ol ly  tudósítást vet t .  Alpuente  is jelen lévén egy  Logeban, irán- 
Mina , h o g y  a’ Várostól  két órányira fék- ta a* Publicum nagy-; mértékben mutatta 
vő  Szán Romani erősséget a* Royalisták tetszését, ’s tiszteletből egy  csapa-t polgár- 
odahagyták.  Minekutána az* erősség’ Gar- gág kisérte szállására.
nisonát megújította- és megszaporitotta s ■ A z  Etoile szerint Malaga városa meg- 
számára, egyes í tvén  azt Tarregai  seregei- csalatott várakozásában Sept. 2/,dihén ké- 
v e l , eleséget hagyott '  v o l n a ,  Sept. 2 1 d. szén állottak a gyözedelm i  - kapuk Riego ’ 
Generalis Torrijossal  együtt  a Várost el- elfogadására 6 a ’ szabaditó nem érkezett
h a g y ta ,  ’& Sept. 24dihére Calafba ment. meg. Az erősen szakadó eső alkalmatos
o n  új Proclamatiót bocsátott-ki,  mellyben sá-got szolgáltatott egy  helybeli  Poétának, 
intette a’ Cataloniaiakat , mennének - visz- hogy e g y ik  g y ö ze d e lm i-k a p u ra  egy csi

nos négysorú Strophát függesztene - fe l ,  
mellynek értelme prózában ide m egyen-

sza lakásaikba, ’s jelentette egyszersmind,  
h o g y  hadi munkálódásait- Sept, 2$dikáig 
halasztaná. Sept.  2pdikén kezdődtek tehát ki r , ,0h eső !  omolj bár mi e rő v e l ,  a
azok újra el. Ne.m tudhatni, l e v e e  foga- tüzet, mel lyet  a’ nagy Riego gyujta-meg , 
natja a Pröclamatiónak. Obérster Costa nincs hatalmadban eloltani!** Míg né* 
szabadságba helyheZtettetvén BarctTöná- melly Újságok meghatalmazott Miniszter-

\ t m /  ̂ a \ » ’ ’

ügyfin ott tüstént 5 ti B^tnlion Com - m;K Londonba Küldik Gt*n«rális Zarco

f i
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Valler, az alatt ismét más Újságok 's talán 
hitelesebben , azt írják ró la ,  h o gy  Sept.:
24d. e g y  sereggel  indúlt Saragoszszából, Y t u r b i d e , m e l lyn e k  n e v e  Császári - Gua

na Maria Nieoletta „ Yturbide Herczegné- 
nek*1 neveztetik.  E g y  rendet  is fundále

■ ^ 7  W V». v*’ V '

hogy e g y  által nem látható plánumnak ki- daloupe-  rend. Ennek N a g y -  vi tézéi  az 
vitelét segítené. Hadi tudósításaink sem U nio ’ Herczege, Don Angel  és Don Sál v a 
sokkal mondanak többet e n n é l ;  ’s ezen dór Mexicói Herczegek,  ’s minden Érsekek

> és Püspökök,  kiket csak az Országban elő 
lehet keríteni. A ’ megholt  V i c e - K i r á l y  
Odonoju a’ Rendnek első claszszisú Vité-

nagy tartózkodás nem jót jelent.

S p a n y o l  A m  é r i k a .

Jól. 2d. valami zendülésnek kellett zévé neveztetett,  olly megjegyzéssel ,  h o g y  
Mexicóban lenni. Yturbide maga is emlé- Mexico körül tett érdemeinek tekintetéből
kezik efféléről Katonáihoz intézett Procla- élőnek tartassák.
manójában , így  szóllván : , ,Bajtársak ’ s

f

- Újabb tudósítások szerint^ m e l lye h  a’ 
Havajrmah - Noticiosonak Aug.  JOd. szám-Polgár - társaim ! A* helytelen gondolkozá- 

8uffk nem szűnnek*» meg a' tegnap történt jábftn találtatnak^ Jál. 21 d. Yturbide és
dolgokról, füleiteket tele mesélni. Engem

aZ

felesége; nagy p om p ával  megkoronáztattak,  
halljatok - meg , ki igazságnál egyebet  so- A Havannah-Editor , k inek Yturbide nem 
ha sem mondok. Reggeli  két órakor esett barátja , í g y  szóll a’ történetről : ,,Uj Sp* 
értésemre, hogy  némelly  Regem entek  olly nyol  Országnak ez a* Cicinnatusa , ez 
szándékkal vannak, hogy bizonyos keres- érdemek’ és v irtusok’ hí jával  lévő e m b e r ,  
kedö-házakat  kiraboljanak. Nem illy tét- ki e g y e l  sem bír .azon tulajdonságok köz
iekben ismervén én a v i tézek ’ heroismu- zülp. mel lyek  felséges polczán megkíván*

tatnak, a’ Montezuma trónusán ül s azonsat siettem, h o gy  ezen vétkes szándék-
_ 4 -

nak okát kitanuljam, ’s csak hamar meg- hatalom . pálcZa van a* k e z é b e n ,  m el lye l  
tudám, hogy az egész dologban semmi még kevés hónapokkal  ez előtt Capet ’ di- 
sincs. Zsoldotoknak ’s egyébnek is szükit cső maradéka bírt.44 —  Jún. l 1 d. e g y  Do- 
látjátok ti kedves F e g y v e re s  - társaim , az cretumot bocsátott-ki  a’ fő hatalmú Cou-
i g a z } de hát va l lyon  a’ háborúkban, meí- 
lyeket együtt v isel tünk,  nem voltatok e

greszszus , mellyben a r a n y ,  ezüst ,  és réz
pénzek  veretése parancsoltatik. Az arany

kéntelenek több bajokat is eltűrni ?44 E g y  és ezüst pénzeknek  e g y i k  felén lesznek a*
_ /  _ * \  I ̂  1 . * / • 9 \ . • I . • T T  * 1 • /  / ?  t á l  # 3  •másik Proclamatiójóban megtiltja Yturbi-  Császár
d e , hogy a

j j k é p e ,  ’s szavak:  A u .
»jó Európaiakat44 senki se g u s t i n u s  D e i  G r a t i a  és az esztendő\ v *  * / ■ f ^  ^

merészelje bántani. Ugyan is a’ Congresz- szám } a’ másik felén a’ N e m z e t ’ cz ímere  
szusiiak nagyobb része Európai tagokból ?gy  sa s , mel ly  szárnyait  kiterjeszti , körű
éi! ,  s üléseik gyakran báborgattatnak ezen létén ezen sza vak : M e x  i c i p r i m u s  I m

p e r a t o r  C o n s t i t u t i o n a l i s .  Egyébb 
pénzekre  a’ szabadság’ j e l e i ,  ’s azon Vá-

kiáltással: „Halál  a ’ Gachupinoknak !'* ( í g y  
nevezik az Európaiakat a’ lakosok), —  A ’
Mexicói  Monarchia,  a’ kis Yturbide sze- rosoknak első betüji lesznek f e l m e t s z v e ,

a mel lyekben veretnek.mélyében,  ki „Császári  Princz44 titulust
kapott,  örökösnek hirdettetett. Az Ytur- 
b i d e
de

N a g y  B r i t a n n i a  é s  í r l a n d i a .  

Londonba Sept. 3od. költ Újságok és
nyert. A z  új Császár leánytestvére Don- levelek érkeztek Lisbonából ,  mellyekből

atyja élete’ folytáig (por el tfempo 
i vida) „ U n i ó ’ Herczege44 czimet



látszik, Hogy a* nagy crisis nincs meszszt*. holt. Berton de] előtt hevessel vitetett a’
Brasiliátiah rövid időn végbe hajtandó füg- vesztő helyre. Mar etet megkötöztek, ne 
getlcnsege iránt többé Kétség sem lehet. hogy  magát Kivégezné. Baudouin Cano-

Azon törvénynek Következésében,  nők Kisérte Ki. A mint a’ szekérre felült, 
melly az állatokon való kegyetlenkedést x'ijra közelítettek hozzá a’ Papok, de a kik* 
tiltja, egy  Oberster, ki lovát e g y  óra alatt nek azt mondotta „Hagyjatok békével ! “  
16 ánglus mértföldre zaklatta, "s egy  Gróf- Berton halavány,  de bátor volt. A z  óiton 
n é ,  ki lovait éjjel ’s nagy  esőben egy  is- jobb és bal felé körül• tekintett. A vesztő 
merŐsének háza előtt öt óráig várakoztat- helyre maga lépett-fel  s elsőbben g y e n g e  
t a , mind ketten 5o font sterlingre büntet- hangon mondotta: „Éljen Franczia Őr
lettek. szag! Éljen a’ szabadság !<£ csak hamar

pedig megfordulván, erős hangon szóllott: 
/ 9 - * 

, ;Meg egyszer ! Éljen Franczia Ország ! El-
1 u

A 5 Los Idolos sz igeteken,  a5 Guineái 
partokon, n a g y  hasznot ígérnek a k á v é 
csemeték,  mellyeknek plántálását a’ lakó- jen a szabadság! 
sok Maccarthy nevü Kormányozójoknak kö- Saugé és Jaglin Oct. ^d. végeztettek-
szönhetib. Fö Seborvos Dr. Barry közön- ki Thouarsbans. Jaglin magába szállott az 
ségessé tette n himlő-oltást  ezen szigete
ken. A ’ Britanniái bajok munkások a rab- 
kereskedésnek zabol ázásában.

Sevasamoodra szigetén (Kelet - Lídiá
b a n ) ,  a* C auvery  nevű folyóvíznek keleti

ii a Kiutolsó órában *s így  szóllott : 
rály ! u hanem Saugé akkor is azt kiáltot
ta : «en a

i u
szál) ad sár ! Éljen a R ós

ágán van e g y híd , melly az egész vilá-

publica !
Laland n Genesi N ótár ius ,  és Bau-

drillet,  Kik ugyancsak Bertonnal fogadtat* 
gon n legszebbek közzé tartozik. Építése tak-el , még a Ppitiersi tömlöczben ülnek, 
l S  tőben kezdődött \s tavaly végzödött-hé. B é c s.
Hoszszasága 1COO, szélessége l 3 , magas
sága 23  láb ; 400 kő oszlopokon ál l ,  mel-

Ó Cs, K. Felsége, f. h. 4$. költ k e g y e l 
rendelésénél fogva a' JVÍodori Evang, 

lyek  1 1 3 arcusokat formálnak. E gy  My- Gymnasium Rectorát,  K a n  ka Dánielt ,  
soréi lakos az egész munkát saját költségén az itteni Protestáns Theologiai  Intézetben
áilittatá - fel.

F r a n c z i a  Or s z á g .
A 5 Journal desDehats e g y  levelet kö

zöl Poitiersből Octob. 5dihéröl , mellyben 
Bertonriíl *s Cafféról jelentetik,  h o g y  a’ 
Papok, ámbár minden haszon nélkül, szün
telen velek voltak. A ’ halálra Ítéltek'’ hivé-

az Augusztái Vallástételt követok Dogma- 
t ionjának c a the d rajára méltó zt a tolt k ine
vezni.

0  c t. 24d. B e c s b e n ,  a* S t á t 11 s p a- 
p i r o s a i n a k  k ö z é p - á r r  ö k : 
Státus kötelezőlevele 5 pCtmal C. P.

’/S ; ü g y  an az 2 \A Sors-

geztetése 1 1 óra utánra 
Ctiffé, ki ágyban feküdt 's ü g y  látszott mint
ha Gyóntató - Papjára f igyelmeZne 9 1/2

i l l  1 «  1  v v / A V V  k »  f  ’  1  *

vhK» határozva, vonásos költsön l82Cról lOO for. Conv. P.
•, U gyan az i82l.rÖl lOO for. Conv. P. 

Bizonyítás l 8 2 l d i k  költsönrol. lOO
Í r  f » ^  »

órakor, bal oldalán a’ ozombjában lévő élet- forintért Conv. Pénzben —~ \ Becs \ áron 
eret megmetszett ’*, s ennél többet nem Bankó Obligatzioa 2 1/2 pCtmal 4 o 3y8}i QO 
szálhatott i\ Papb 'Z : Adja az ö r  áldását,  forint Conv.  Pénz far. V, C z - b a u .
’% ö l e l j e n - m e g !  9s annak karjai közt meg- i B a n h - A K u ia  9 ^
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£ ’ G a b o n a  n é g y  f ő  n e m e i n e k  ár- 

r o h  á l t á l j á b a n ,  Oct. i 4 d . —  igd.

(Mérőjét V .  Czban)

egész Uralkodó Háznak egésségéért mu* 
zsika zengések és á g y ú  durrogások kozott 
köszöntettek • cl a’ poharak.  Azon hely
mellyen a’ T em p lo m  épült ,  Ferencz  • hal- 

Buza. Rozs- Árpa.  Zab,, mának neveztetett, Felséges Urunknak tisz»
le letére ,  ’s ugyan azért tartatott Ferencz 
jt*p után következett  Vasárnap a felszen
telés is , a’ meily emlékezetnek dicsőítésé.- 
r e ,  mind a’ városi Tanács és számos V á 
lasztott Po lgárok ,  mind a' polgári  Lovas  
Katonaság buzgó készséggel j e l e n t - m e g .

L ú g o s r ó l  Sept. 3od. Ezen Ns. Kras- 
6ó Várm egyében  Sept. í ö ,  1 7 ,  és 1 8d. 
napjain Petróza (régebben Kövesd) nevű 
helységben,  fényes készülettel végbe ment,  
Felséges Királyi A d o m á n y  - Levél  mellett 
Nemes T r a t t n e r  Famíliának ezen

Becsben Oct. 1 5 d. 1 3 1 88 83 7 1
Oct. iQd. i 38 «9 88 l 2•

Stockeraubaa
Oct. t 4 á- 95 83 5-9

Fiscbamenden
Oct. 1 5d . é s i 7 d. 119 86 »4- 57

N a g y  Enzersdorfon
Oct. löd. 123 9 4 , 80 5 S

*
M a g y a r 0  r s z ág.

B a d a. A '  Budakeszinek v ivő  keres
kedő úton Tek.  K a i  m á r f f y  Ignácz Ú r ,
Leopold Cs. Rendének V i t é z e ,  Ns. Pest tokba való törvényes beiktatása, melly  al-
V á rn ie g y e ’ Tábla-Bírája  és Buda FÖ Vá- kalmatossággal ember személyét
rosnak sok esztendei érdemes Bírája, Tek.  viselte Tek.  P e t r o v i c s Balás Ur Ns. Kras- 
R e i m p i e c h t  A szszo n n y a l , Hitvesével,  só V á r m e g y e  Vice  Ispánja,  Káptalanbeli
fogadásból olly helyen Kápolnát épített, i ly pedig  volt Fö Tiszt.  P á s z t o r y
liol már a’ környékben 16 Familiák lak- Imre Ú r ,  «’ Ns. Csanádi Káptalan’ Cano-

szorn-
fi

nak. Ezen díszes készuletu kis Templom nohja..  Több jeles V e n d é g e k  diszesitették 
a’ Prímás Herczeguek helybenhagyásával  jelenlétekkel  az in n e p e t ,  kik részszerint 
N a g y  Tiszt. S z o i h o v i c s  Ferencz Vízi- Erdélyből ,  részszerint Krassó és a 
Városi Plebanus lir által Oct. 6d. számos szed V árm egyékből  számosán egybegyül-  
gyii lekezetnek jelenlétében felszenteltetett} tek. Szokás szerint először felolvastatott 
Rzután Mélt. K o l l á r  István Tribumczi a beiktatást rendelő Kir, Parancsolat* az»I . ?
Püspök Ur nagy Misét mondott,  mellyet  után a’ Felséges A d o m á n y  - L e v é l , melly» 
FÖ Tiszt. K 1 i n g e r G y ö r g y  Kir. Várbeli  nek értelme szerint ezen Jószájg N e m e s  
Prépost Úrnak jeles egyházi  beszéde elő- T r a t t n e r  Mátyás Ú rnak,  Kir. priv. Ty-  
zött.- meg. Az  énekes Mise után kis Mise pographusnah adattatik olly módon,  h o g y  
következett ,

* ,c

Ilyet N a g y  Tiszt. N o -  Ö- általa, mint a’ Famíliának törzsöké által, 
v á c z k y  András Gymnasiumbeli  Exhor- az ö fér jfi magzataira», u • m. Nemes T  r a 11-
tator Ur tartott ’délután pedig muzsikásn e r  János l a m á s ,  Ns* Szathmár Vármo- . 
Vecsernye  rekesztette hé az innepet. Mind gyei  Tábla,-Bíró és ugyancsak Pesti-híres 

Mise mind a’ V e c se rn y e  alatt számos Typograpbusra  és T r a t t n e r  K á r o l y ,
mintmozsár, ágyúk durrogtak. Ezen alkalma- Cs. K. fngineur Kapitá 

t-ssággal lek .  I v a l m á r f f y  Ur,. a’ közel- ágon lévő örököseire  kit rjesztetuék 1 egy-  
lévo mezei házánál,mintegy 100  személyt s szersmind pedig a’ tisztelt T ö r z s ö k - atyá- 
czek között több FÖ Uraságokat vendegeit- nak 1 it.ve;ét Nemes P a u e r  Erzsébet  Asz- 
m e g ,  a midőn 6  Cs. K. Felségének ’s az szunyt,  úgy '1 herézia , Eleonóra , Mária ,
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és Karolina leány gyermekeit is magába A czímkép [ l é b e ,  Vilíiers Hitet után
foglalná. A ’ beiktatásban , édes atyjának Blaschketol ; a’ czítnlapon áll D é v a  V á- 
'6 a B'amiliának személyét  viselte Nemes r a (Erdélyben) Cs. Kir. Kapitány B. Bája 
T r a t t n e r  János U r ,  ki nemcsak egész Ur rajzolatja szerint, metszette ugyancsak 
tisztelettel *s nyájassággal  fogadta Úri Ven- Blasclihe. A  könyv* tárgyait illető met- 
d é g e i t , hanem mind a’ három nap gazda- szések: K l á r a  V i s e g r á d o 11, rajzolta 
gon meg is vendégelte  és vidám muzsiká- S ch no rr ,  metszette Blaschke ; S z  é n t  
va l  ’s tánczai mulattatta. Hogy a5 fényes L á s z l ó ,  a’ M a g y a r o k ’ M ó s e s e ,  raj- 
inneplésnek örömében Jobbágyait  is ré- zolta és metszette Kováts József;  Z o m .  
szesíttse, őket különbféle kedvezésekkel  p l é n y i  V i t é z e k ’ E m l é k e , rajzolta
tetézte. A ’ beiktatás minden ellenmondás Perger  Zsig. , metszette Kovát» •, G a r a  
nélkül ment v é g b e , ú g y  h o gy  az új Föl- M i k l ó s  v é d e l m e z i  M á r i a  é s  E r- 
des Ur minden gond nélkül térhete visz- z s e b e t  K i r á l y n é k a t ,  rajzolta Hüfel 
sza. —  Mai nap Lúgoson Mélt. Báró János ,  metszette Höfel Balás.
W  e n  k h e  i m József  Administrator Ur kö- A ’ képek után következnek a’ prózai
zönséges gyűlést taxtott, mellyben Nemes és verses dolgozások: Klára Visegrádon 
T r a t t n e r  János Tamás Urat Ns. Krassó (Döbrentei Gábor). Kazinczy* Sonett je i : 
V á r m e g y e ’ Tábla  - Bírájává nevezni  mél- l )  a’ Sonett* Múzája* 2) a* kötés* napja;  
tóztatott, mellyre az új Tábla - Bíró Ur a' 3) az én boldogítóm; 4) az ö k é p e ;  5)  
Ns. V árm egye  iránt ,  szíves indúlatját az fény és homály. Czereyhez.  —- A ’ dicső Né- 
által bizonyította • meg , h o gy  a’ Nyomta- met Nő Magyar Országban (Gróf  Dessewf-  
tó - műhelyében kijött minden magyar  fy József). Atyai  bucsuzás (Kis János Su- 
könyvból  e g y  példát ajánla olly végből ,  perint).  Herczeg Prímás Rudnayra (Pap 
h o gy  ez kezdete lenne a’ Ns. Vármegye* Gábor).  A' titok’ kinyilatkozása (P.  Szent- 
kebelében felállítandó közönséges Bibiio- Miklóssy Aloyz).  Az epedö Anakreon (L. 
thekának. A z  ajándék annál kedvesebben Bay G yörgy) .  A ’ Kezesség (G róf  Telelt* 
fogadtatott a’ je lenlévő Tek.  Rendektől ,  Ferencz).  E g y  Erdélyi  Magyar Aszszony- 
mivel  éppen a* Mélt. Administrator Ur* ságnak hét leve le  leány öcséhez (közli  
ajánlására,  a* m agyar  n ye lvn ek  terjeszté- Döbrentei Gábor).  Gabriéla halálára (Vit-  
se véget t ,  önként bizonyos summákat aján- kovics Mihály) .  A z  A n g y a l  (P. T h e w -  
lottak, hogy  abból e g y  közöuséges Tanító r e w k  József). Döbrentei  Gáborhoz (A.  R. 
f izettessék,  ki a* tanulni vágyókat  a’ ma- Székely Sándor).  Vajda - Hunyadon (Ka- 
gyár  nye lvre  , és a' hívatalheli írás módra zinczy Ferencz).  A ’ nem hervadó szépség, 
oktassa. (Sombori  József).  A ’ Haza (Kis Lajos).

- v - v A t y á m h o z  (Ifjú Kis János). A* könny ( V á 
r j  % sárhelyi János). Múlt és Jelenkor (Kova-

csóczy). M á lv in a ,  Ninája bölcsőjénél (D.
A ’ múlt héten h a g y á - t l  a* sajtót: Takács Judit). A ’ Petri Gulyás (Édes Ger-

H e h e ,  Zsebh ön yv  1 823ra. Kiadta l>az Sá- N<P»lyi '-«vél (Báró Lakos János).
’ T °  Myrtil. Chloe (P. Szent-Miklóssy A l o y z ) .

muel. Nyomtatta Becsben, Pesti Könyv* felkelő naphoz (Báró Podmaniczky  La-
áros Müller József  kö l tségeve i ,  Strausz jós). Barátomhoz (L. Bay G y ö r g y ) .  Bra- 
Axital. 3 1 7  lap. nyicsháu,  Hunyadban, Báró Jósika János-
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hoz (Kazinczy ). A Székelyek ( igaz  Sámuel) (D
I-'rdelyhen (A.  R. Székely Sándor).  Szé- szegi Sámuel).
pent h ez (P. Szent - Miklóssy Aloyz) .  Ró- Bérekesztih a* munkát,  e lh u n y t  N a g y 
inára való Bevezetésből e g y  kis Töredék janiknak s Tudósainknak , Szabó Dávid 
(Papp József). Második Ferdinand (Gróf (Báród }9 GrófTeleki  Sámuel,  Rainis, Ráth 
Majláth János). Orpheusz és Euridice (Ka- Mátyás,  V a y  József,  R é v a i ,  A n yó s  Pál

g ( A n y és Dayka Gábornak kézirat m áso lat ja ik ,
Önnön dicséret (Kis Lajos). A ’ Magyar mel lycket  Trentsensky metszett köbe *, és

(M. K. ö j f a l v y  Sámuel) Szent Miklóssy A lo y z n a k  S z é p e m h e z
rundok L e á n y  Danája (Edvi Illyés Pál), czimü darabja Báró Podmaniczky Lajostól 
Lidim az Egri szellőhöz (Vitkovics Mihály), énekre és Fortepianóra alkalmaztatva,

A ’ k ö n y v n e k  ára ve l in  papiroson,  
csinos kötéssel s aranvmetszessel es tok-

Andalgás (Ifjú Gróf Ráday Gedeon).  
küszködő (L. Bay Gy örgy).  Kívánhozás
a’ nyugodalomra (N. B. Wass István). Szent- ban n f. V. Cz. Találtatik B e c s b e n  a’

(Scln-del Ferencz József) Kiadónál és Doll Antal K ö n yvá ro sn ál ;  Pes-
Lyányi  nyelvre.  Cypria és Ámor.  Iphigé- t e n  Müller József és a’ több Köny városok- 
nia’ halálára (P. T h e w r e w k  József). Hébé- n á l ,  ’s ezeken kivid Magyar Országon még 
re (N. A. Kis Sámuel).  Haszszán , v a g y  a’ következendő K önyváros  es Könyvhöz 
a ’ kívánságok* szigete (Pap Gábor). A z  töknél:  A p á t  i n b a n  Gottl ieb;  B u d á n

(Gróf  Telek i Ferencz)
Szív (Kazinczy Ferencz).  Esti R e g é l é s ^ d -  
vi Illyés Pál). Az Emberekhez.  Zoilusra 
(Vitkovics Mihály).  Klavíromhoz (D. T a 
kács J v cl it). Lollira. Galambomhoz. A ’

Burián; D e b r e c z e n b e n  Csáthyné Aszsz.; 
S z é k e s F e j é r v á r o n  Rader ; N. G y  ö r* 
b e n  S c h w a i g e r ;  K a s s á n  Vajda és W ie-  
gand •, N a g y  - S z o m b a t b a n  D é v a y ;
P é c s e n  G u n d l ; P o z s o n y b a n  Scbwai-  

csigáktól vonatott Ámorhoz (P. T h e w r e w k  ger  és Landesz ; S z e g e d e n  K ie b ü n g ;
József). (K / S z o m b a t h e l y e n  Zsoldos ; T  e m e s v  á-

)• r o n  PolatscheK; Z á g r á b b a n  Suppán:  
!)• Erdélyben pedig,  K o l o z s v á r o n  Tie lsch

(N
(K

(Vitkovics Mihály).  Külömb- és Guttman \ S z e b e n b e n  T h ie rry  Urak-

(A
tázek F.mléke.

A z  erdő5 kel lemei  nál. 
jel) .  A kis méh és le- Jelentésem* bevégzéséül annak kinyi-

Marton). Zemplényi  Vi-  latkoztatását kívánja még tőlem az igaz-
i* s á g , hogy-azon hirdetést,  melly  Hébéről

) a K u 1 t s á r és R ö s s 1 e r Urak Újságaiban 
m agyar  és 'német nye lven  küldöztetettlióju semmirekellő sírjánál (Döbrentei G á 

bor). Eredeti Mesek (1 .  Szent - Miklóssy szélyel  nevem alatt, nyomtattatása előtt
A L y O .  A szegények  búcsúztatójuk (Edvi  én soha sem láttam. Bécs, Oct. 2od. 1822. 
Illyés Pál). Mária , M«gyár OrszájP Ki- i g a z  S á m u e l .

■r i'/V*.

V.t Vlelő: A. PáncZttJ Dániel. N yom tató:  Stockholzer H. F. (Nr.  G48)
<




